
SPA-KARTE | MENU



VEGETARISCH
VEGETARIAN

SCHWEIN
PORK

VEGAN
VEGAN

ALLE PREISE IN EURO INKL. MEHRWERTSTEUER
ALL PRICES IN EURO INCL. VAT

FRÜHSTÜCK 9-12 UHR | BREAKFAST 9-12 A.M.

FRANZÖSISCHES FRÜHSTÜCK  A,C,G,H	 7.00
FRENCH BREAKFAST	
Bridor Croissant | Marmelade (Stauds, 2 Sorten), Butter

Bridor croissant | jam (Stauds, 2 varieties) | butter

ERWEITERTES CONTINENTAL FRÜHSTÜCK A,G,H	 12.50
EXTENDED CONTINENTAL BREAKFAST	
Putenschinken | Putensalami | Emmentaler Käse | Butter 

Marmelade (Stauds, 1 Sorte) | 3 frische Brötchen

Turkey ham | turkey salami | emmental cheese | butter | jam (Stauds, 1 variety) | 3 fresh rolls

FRISCHER OBSTSALAT 	 8.50
FRESH FRUIT SALAD
Saisonale Früchte

Seasonal fruits 

STERZINGER JOGHURT IM GLAS  G	 2.80
STERZINGER YOGHURT IN A JAR
Verschiedene Sorten	
Different types

HAUSGEMACHTES BIRCHER MÜSLI  A,G,H,K	 8.50
HOMEMADE BIRCHER MÜSLI



VEGETARISCH
VEGETARIAN

SCHWEIN
PORK

VEGAN
VEGAN

ALLE PREISE IN EURO INKL. MEHRWERTSTEUER
ALL PRICES IN EURO INCL. VAT

AB 12:00 UHR | FROM 12:00 A.M.

NACHOS  A,E,F,G,H	 9.00
Guacamole | Paprikasalsa

Guacamole | bell pepper salsa

BRUSCHETTA  6,A,G,H	 9.50
Basilikum Pesto | Tomaten-Paprika-Oliven Tapenade | Parmesan

Basil pesto | tomato-bell pepper-olive tapenade | parmesan cheese

CAESAR SALAD 6,A,C,D,F,G,H,J,N 		  17.50
Romanasalat | Kirschtomaten | Frittierte Kapern

Parmesan | Croûtons | Caesar Dressing  
Romaine lettuce | cherry tomatoes | fried capers 

parmesan cheese | croûtons | caesar dressing

•	 + 3 Marinierte Salzwassergarnelen vom Plancha Grill B, F		  + 9.00 

+ 3 marinated prawns from plancha grill

•	 + Marinierte gebratene Hähnchenbrust F		  + 6.50 

+ Marinated fried chicken breast

AVOCADO SALAT  A,C,H,J,K		  17.50
AVOCADO SALAD		
Romanasalat | Avocado | Feta Käse

Sesamchips | Kirschtomaten | Balsamicodressing

Romaine lettuce | avocado | feta cheese 

sesame chips | cherry tomatoes | balsamic dressing



VEGETARISCH
VEGETARIAN

SCHWEIN
PORK

VEGAN
VEGAN

ALLE PREISE IN EURO INKL. MEHRWERTSTEUER
ALL PRICES IN EURO INCL. VAT

AB 12:00 UHR | FROM 12:00 P.M.

CLUBSANDWICH  2,3,13,A,C,F,G,H,J	 25.50
Gegrillte Hähnchenbrust | Tomaten | Gurken | Knuspriger Bacon 

Spiegelei | Dijonaise | Salat | Sandwichtoast

Steakhouse Pommes Frites | Ketchup | Mayonnaise

Grilled chicken breast | tomatoes | cucumbers | crispy bacon

fried egg | dijonaise | salad | sandwich toast

steakhouse french fries | ketchup | mayonnaise

GEBRATENE MIE-NUDELN  A,C,F,H,K	 19.50
FRIED MIE-NOODLES
Wokgemüse | Gelbe Thai-Currysauce | Zitronengras

Ingwer | Koriander | Cashewkerne

Wok vegetables | yellow thai-currysauce | lemongrass

ginger | coriander | cashews

•	 + 3 Marinierte Salzwassergarnelen vom Plancha Grill B, F		  + 9.00 

+ 3 marinated prawns from plancha grill

•	 + Soja-mariniertes, geflämmtes Escolar-Makrelenfilet D, F		  + 9.00

•	 + Soy-marinated, flamed escolar- mackerel fillets

•	 + Marinierte gebratene Hähnchenbrust F		  + 6.50 

+ Marinated fried chicken breast

FRISCHER OBSTSALAT 	 8.50
FRESH FRUIT SALAD
Saisonale Früchte

Seasonal fruits

KUCHEN NACH TAGESANGEBOT  	 4.50
CAKE ACCORDING TO DAILY OFFER
	
•	 +  Sahne G	 + 0.50 

+  cream



GETRÄNKE | BEVERAGES



VEGETARISCH
VEGETARIAN

SCHWEIN
PORK

VEGAN
VEGAN

ALLE PREISE IN EURO INKL. MEHRWERTSTEUER
ALL PRICES IN EURO INCL. VAT

SOFTDRINKS

GEROLSTEINER	 0,25L	 3.20
Naturell oder Medium

Natural or medium

GEROLSTEINER	 0,75L	 7.50 
Naturell oder Medium

Natural or medium	

COCA-COLA	 0,20L	 3.70
COCA-COLA ZERO	 0,20L	 3.70
COCA-COLA LIGHT	 0,20L	 3.70
FANTA	 0,20L	 3.70 
SPRITE	 0,20L	 3.70



VEGETARISCH
VEGETARIAN

SCHWEIN
PORK

VEGAN
VEGAN

ALLE PREISE IN EURO INKL. MEHRWERTSTEUER
ALL PRICES IN EURO INCL. VAT

SÄFTE & SCHORLEN | JUICES & SPRITZER	

APFEL	 0,3L | 0,5L	 4.70 | 5.70
Apple

ORANGE	 0,3L | 0,5L	 4.70 | 5.70
Orange

MARACUJA	 0,3L | 0,5L	 4.70 | 5.70
Passion fruit

MANGO	 0,3L | 0,5L	 4.70 | 5.70
Mango

RHABARBER	 0,3L | 0,5L	 4.70 | 5.70
Rhubarb

JOHANNISBEERE	 0,3L | 0,5L	 4.70 | 5.70
Currant

ALLE SÄFTE AUCH ALS SCHORLE ERHÄLTLICH.	
All juices also available as spritzer.

BIO AYURVEDA SHOTS 
IHR ENERGIE-BOOSTER FÜR ZWISCHENDURCH
YOUR ENERGY-BOOSTER FOR IN BETWEEN

INGWER | ZITRONE | TRAUBE		  0,10L | 5.00
Ginger | lemon | grape

KURKUMA | ZIMT | APFEL		  0,10L | 5.00
Turmeric | cinnamon | apple

GRANATAPFEL | SCHWARZER PFEFFER | MINZE		  0,10L | 5.00
Pomegranate | black pepper | mint

ROTE BETE | INGWER | KAROTTE		  0,10L | 5.00
Beetroot | ginger | carrot



VEGETARISCH
VEGETARIAN

SCHWEIN
PORK

VEGAN
VEGAN

ALLE PREISE IN EURO INKL. MEHRWERTSTEUER
ALL PRICES IN EURO INCL. VAT

LONGDRINKS
APEROL SPRITZ		  8.50 
HUGO		  8.50 
GIN TONIC		  9.00

BIER | BEER
FRÜH KÖLSCH	 0,33L	 4.00
BITBURGER PILS	 0,33L	 4.00
BITBURGER PILS RADLER	 0,33L	 4.00
BITBURGER PILS ALKOHOLFREI	 0,33L	 4.00
BENEDIKTINER WEISSBIER	 0,50L	 6.00
BENEDIKTINER ALKOHOLFREI	 0,50L	 6.00

HEISSGETRÄNKE | HOT BEVERAGES
CAFÉ CREME		  3.50 
Cup of Coffee

ESPRESSO		  3.00
ESPRESSO MACCHIATO		  3.50
DOPPELTER ESPRESSO		  4.00
Double Espresso 

LATTE MACCHIATO		  4.00
CAPPUCCINO		  4.00 
MILCHKAFFEE 		  4.00 
Café au Lait

TASSE TEE (DIVERSE SORTEN)		  4.50
Cup of Tea (different varieties)



VEGETARISCH
VEGETARIAN

SCHWEIN
PORK

VEGAN
VEGAN

ALLE PREISE IN EURO INKL. MEHRWERTSTEUER
ALL PRICES IN EURO INCL. VAT

WEIN | WINE

SCHAUMWEIN | SPARKLING WINE	 0,1L	 0,75L

KAMEHA CAVA	 6.50	 39.00

CHAMPAGNER MOET & CHANDON BRUT IMPERIAL		   129.00
CHAMPAGNER MOET & CHANDON BRUT | PICCOLO 	 0,2L	 28.00
	
CHAMPAGNER MOET & CHANDON ROSÉ IMPERIAL		  149.00

WEISSWEIN | WHITE WINE	 0,2L	 0,75L

CUVÉE CHARDONNAY | WEISSBURGUNDER	 7.00	 27.00
BROTLOSE KUNST

Pfalz, Deutschland | Germany

GRAUBURGUNDER	 7.00	 27.00 
ELLERMANN & SPIEGEL

Pfalz, Deutschland | Germany

ROTWEIN | RED WINE	 0,2L	 0,75L

PORTUGIESER	 7.00	 27.00
BROTLOSE KUNST | DOPPIO PASSO

Pfalz, Deutschland | Germany

PRIMITIVO	 7.00	 27.00
RIVERA 

Apulien, Italien | Italy

ROSÉWEIN | ROSÉ WINE	 0,2L	 0,75L

ROSÉ CUVÈE	 7.00	 27.00
BROTLOSE KUNST

Pfalz, Deutschland | Germany



ZUSATZSTOFFE ALLERGENE

1 Mit Farbstoff A Glutenhaltige Getreide und 
Getreideerzeugnisse

2 Mit Konservierungsstoff B Krebstiere und  
Krebstiererzeugnisse

3 Mit Antioxidationsmittel C Ei und Eierzeugnisse

4 Mit Geschmacksverstärker D Fisch und Fischerzeugnisse

5 Geschwefelt E Erdnüsse und  
Erdnusserzeugnisse

6 Geschwärzt F Soja und Sojaerzeugnisse

7 Gewachst G Milch und Milcherzeugnisse

8 Mit Süßungsmitteln H Schalenfrüchte und Nüsse
sowie Erzeugnisse daraus

9 Mit Phosphat I Sellerie und
Sellerieerzeugnisse

10 Koffeinhaltig J Senf und Senferzeugnisse

11 Chininhaltig K Sesam und Sesamerzeugnisse

12 Enthält Taurin L Lupinen und
Lupinenerzeugnisse 

13 Schutzatmosphäre M Weichtiere  
und Weichtiererzeugnisse

N Schwefeldioxid und Sulfite

ÜBERSICHT DER VERWENDETEN ZUSATZSTOFFE UND ALLERGENE

Bitte beachten Sie, dass trotz sorgfältiger Herstellung unserer Gerichte neben den gekennzeichneten Zutaten 

auch Spuren anderer Stoffe enthalten sein können, die in der Küche verwendet werden. 

Zusätzliche Informationen über Zutaten in unseren Speisen, die Allergien oder Unverträglichkeiten auslösen 

können, erhalten Sie auf Nachfrage auch bei unseren Mitarbeiterinnen.



FOOD ADDITIVES ALLERGENIC SUBSTANCES

1 with colouring agent A cereals containing gluten  
and gluten products

2 with preservatives B crustaceans and 
crustaceans products 

3 with antioxidants C eggs and egg products 

4 with flavour enhancer D fish and fish products 

5 sulphurised E peanuts and peanut products 

6 blackened F soybeans and products there of

7 waxed G milk and milk products

8 with sweetener H nuts and nut products

9 with phosphat I celery and celery products 

10 with caffeine J mustard and mustard products 

11 with quinine K sesame and sesame products 

12 with taurine L lupin and lupin products 

13 protective atmosphere M molluscs and molluscs products

N sulfur dioxide and sulfites

OVERVIEW OF FOOD ADDITIVES AND ALLERGENIC SUBSTANCES

Please note that despite careful handling of our food, there still might be some traces of other substances that 

are excluded in the list above. For more information, please ask our service staff.


